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Az oktatdsi rendszer nem miikodhet,
nem fejlddhet izolaltan, ugyanis nem
lehet elszakitani a gyermek gondol-
kodasatol, egyéniségétdl, a gyermeki
lélektdl, az ifju kis ember képessége-
it6l, az egyénisége altal determinalt
lehetdségeit6l. Ugyanugy a pedago-
gus sem adhat at Gj ismereteket ugy,
hogy nem ismeri azokat a modszere-
ket, eljarasokat, amelyekkel sikeresen
kozvetitheti a tananyagot. Azonban
nem elég csak ismernie a megtani-
tando tényeket, tudni kell azokat ugy
atadni, hogy a gyermek egyértelmii-
en érezze, s6t ki is jelenthesse: ,,Igen,
most mar értem!” Viszont a gyakor-
latban aranylag gyakran eléfordul,
hogy a hatékony, de mindenekel6tt
Ujszerli oktatasi koncepcidt, az al-
kalmazott modszereket, eljarasokat
meg kell védeni a sziilékkel, iskola-
igazgatokkal, esetleg az iskola fenn-
tartoival szemben még akkor is, ha az
eredmények vitathatatlanul jobbak a
hagyomanyos koncepcié szerint elér-
teknél. Arra is van példa, hogy a sajat
kollégaink, intézményeink részérél
is talalkozunk meg nem értéssel, s6t
elutasitd hozzdallassal, ha a szlovak
nyelvet masképpen tanitjuk, mint ¢k,
vagyis ha nem ugy tanitjuk, ,ahogy

kell” Igen, mert mi a szlovék nyelvet
idegen nyelvként tanitjuk, és ebben
az esetben az ,idegen” jelz6 kizarolag
modszertani fogalomként szerepel,
semmi esetre sem politikai vagy ide-
ologiai indittatasu.

A szlovék nyelv idegen nyelvként
valo  tanitdsinak oktataselméleti
megkozelitése a mult szazad hatvanas
éveiben kezdddott, hiszen abban az
idében novekedett rohamosan a szlo-
vakiai egyetemeken tanuld kilfoldi
hallgatok szama, akikkel viszonylag
rovid id6 alatt olyan szinten kellett
megismertetni a szlovak nyelvet,
hogy eredményesen folytathassak ta-
nulmanyaikat egyetemeinken. Ebben
az idészakban kezdte meg tevékeny-
ségét a pozsonyi Komensky Egyetem
Bolcsészettudomanyi Karan a Studia
Academica Slovaca (SAS), amely
évente megszervezte a Szlovak nyelv
és kultira nyari iskoldjat is (Letna
$kola slovenského jazyka a kultury).
Ennek az intézménynek koszénhetd,
hogy tobb szlovak nyelvész alkotd
modon viszonyult a feladat megolda-
sahoz, hiszen 6k dolgoztak ki a nya-
ri nyelvi képzés témadit és a javasolt
modszertani eljarasokat, és fokozato-

AZ EGYEN SZAMARA A SZLOVAK NYELV LEHET
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san megjelentek azok a tanulmdnyok,
szakmai leirasok, amelyek 4j szem-
szOogbdl kozelitették meg a szlovak
nyelvet és annak tanitdsat. E munka
soran a SAS fokozatosan modszer-
tani kozponttd transzformalddott.
Tevékenységének kozéppontjaba a
szlovak nyelv idegen nyelvként vald
lehetd legsikeresebb oktatdsa kerdilt.
Szinte folyamatosan jelentek meg
e kérdéskorrel foglalkozd szakmai
publikdcidi, tanulmanykotetei, sot
tankonyvei is. Publikacioik kozott
kiemelkedd jelentéségli a 2004-ben
megjelent J. Pekarovi¢ova: Slovencina
ako cudzi jazyk c. munka (alkalma-
zott nyelvészet — Bratislava, 2004),
melyben a szerzé6 az adott szakte-
rileten addig elért eredményekrol
és a hozzaférheté szakirodalomrol
is objektivan tajékoztatott. E targy-
korben tovabbi fontos publikaciok
a Pozsonyban 2011-ben és 2015-ben
kiadott tanulmanygytjtemények
(Slovencina (nielen) ako cudzi jazyk
v suvislostiach). Az eltelt évtizedek-
ben szerzett tapasztalatok alapjan
elmondhatjuk, hogy a szlovak nyelv
tanitasdban a jovendd kilfoldi tol-
macsok, forditok, diplomatak, peda-



gogusok képzésében sikereket értiink
el. Kérdés azonban, hogy mennyire
lehetett sikeres a szlovak nyelv idegen
nyelvként val¢ tanitasa itthon, ebben
a nemzetiségi szempontbdl heterogén
orszagban. A kiilfoldi felnéttek képzé-
sében bevalt modszerek alkalmazasa
sordn szerzett ismereteink, tapaszta-
lataink hazai oktatdsi intézmények-
ben val6 alkalmazasara - transzplan-
talasdra tett kisérleteink elsésorban a
nem szlovak anyanyelvli gyermekek
(mindenekelStt a magyar és a roma
anyanyelvli, valamint a kualfoldiek
gyermekei) szlovak nyelvvel valo
megismertetésére, a nyelv minél ered-
ményesebb elsajatitasara irdnyultak.
Els6 kisérletként a Prakticka didakti-
ka sloven¢iny ako cudzieho jazyka pre
$tudentov slovakistiky c. szakkony-
vet jelentettik meg (M. Sedldkova a
kol., UPJS Kosice, 2015). Sajnos, 2015
utan a pozitiv értékelések ellenére ezt
a projektiinket az illetékes tigynokség
(Agentira na podporu vzdelavania
a vyskumu) leallitotta. Mindannyiunk
el6tt ismert viszont, hogy Szlovakia-
ban nem egy olyan régi6 van, ahol a
szlovak tanitasi nyelvd iskolakban is
viszonylag nagy szamu nem szlovak

anyanyelvii diak tanul. Ezeknél a ta-
nuldkndl a szlovdk csupan a maso-
dik vagy éppen harmadik nyelv, am
szamukra e nyelv tanitasiban nem
létezik differencialt oktatds, és a tan-
targy tanitdsanak egész koncepcio-
ja és modszertana teljesen azonos a
szlovak anyanyelviiekével. Tulajdon-
képpen hasonlé a helyzet a nemze-
tiségi iskolakban is, hiszen ezekben
az intézményekben lényegében a
szlovak tanitasi nyelvii iskolak sza-
mara késziilt tanterv bizonyos szintd
redukalt véltozata szerint oktatjak a
szlovak nyelvet. A kiilfoldieket a sza-
mukra idegen szlovdk nyelvre oktato
pedagogus szemszogébdl egyszerten
képtelen vagyok megérteni, hogy le-
het elvont gondolati 6sszefiiggésekre,
kovetkeztetésekre, szabalyokra meg-
tanitani ezeket a gyermekeket ugy,
hogy még képtelenek automatikusan,
gondolkozds nélkill megnevezni az
6ket koriilvevé dolgokat, jelenségeket
és a kozottitk mutatkozo kapcesolatot.
Hiszen szamukra sokkal értelmesebb
és hasznosabb lenne a valogatott sza-
vak és kivételek, az irdk életrajzanak,
az irodalmi muvek tartalmanak me-
morizélasa, kotelez6 bemagoltatasa

vagy éppen a fonevek, melléknevek,
szamnevek és névmasok kilonfé-
le kategoridkba soroldsa, az iroda-
lomelméleti fogalmak értelmezése
(vagyis olyan fogalmakkal val6 igé-
nyes munka, amelyeket a gyermek
nem is ért) helyett példaul éppen az
igeidokkel vald jatékos foglalkoza-
sok, beszédgyakorlatok, kimondottan
a kommunikdcié fejlesztését szinte
jatékosan szolgalo eljardsok alkal-
mazasa... Emellett talan még az is
elképzelhetd, hogy jatékosan az egyes
névszoi ragozasi mintakat is megval-
toztatjak, ami véleményem szerint
nem taszitja le a szlovak nyelvet az
allami nyelv piedesztaljarol, sot ta-
lan éppen ellenkezéleg: tudatositja
a gyermekekben a nyelvi szabalyok
ismeretének fontossagat. Nem lenne
szabad megfeledkezni arrol, hogy a
szlovak allami nyelvet olyan szinten
kellene a gyermekekkel megszerettet-
ni és megtanitani, hogy a késdbbiek-
ben ne lehessenek diszkriminalva a
tovabbtanulas egyetlen szintjén sem.
Ehhez kell megadni minden segitsé-
get a pedagdgusoknak.
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